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VENTILADORES

Para uso industrial y comercial




Ventiladores aptos
para usos comerciales

Muchos electrodomésticos estan pensados
para usar en casa, y por ello estan
clasificados como tal.

Usar productos pensados para el hogar para fines
comerciales o industriales puede llegar a ser peligroso,
debido a que el uso es completamente diferente.

Por ejemplo, un ventilador de mesa hecho de plastico
en un importante centro de produccion industrial

en Hamburgo causoé un incendio durante la noche,
dafiando toda la sala de produccion.

&

Ley de prevencion de riesgos

Uno de los empleados se trajo un ventilador de mesa Ia borales
de pléastico a su puesto de trabajo debido a las altas
temperaturas en la maquina de produccion y, de esta
forma, poder estar mas comodo. Todo ello sin informar
al experto en seguridad.

¢ Qué paso?

La empresa es el responsable final de garantizar
la seguridad y la salud de los empleados en el trabajo.

Esto significa que todos los equipos eléctricos, ya sean

fijos u ocasionales, deben cumplir con los requisitos que
marca la ley de prevencion de accidentes. Los equipos
eléctricos deben ser disefiados, usados y revisados con el
fin de minimizar el riesgo de accidentes e incendios.

La instalacion eléctrica también debe ser verificada de
acuerdo a la ley de prevencion de accidentes, lo que incluye
dispositivos como los ventiladores de techo.

Al final del turno al empleado se le olvidé apagar el
ventilador. La combinacién del calor propio del motor
del ventilador con el calor residual de la maquina de
produccion hizo que el ventilador acabara ardiendo.
El incendio se limit6 al area de la maquina, pero
provocé humo en toda la planta. Afortunadamente,

la gente nadie fue herido.
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Cables: los cables son de goma HO5RN-F G 3 1.0, con
resistencia al aceite y aptos para usar al exterior con una
tension de 500 V (conductor a conductor, 300 V a tierra).

Interruptores: Estos
dispositivos certificados
disponen de interruptores
mas grandes de lo normal,
para facilitar su uso.

|

Para evitar situaciones de peligro
en el puesto de trabajo, durante la
fase de desarrollo del producto

se verifica que el producto soporte
la tension esperada, basandonos
en la actual Directiva de maquinaria
2006/42 / CE, Parte 1.

Los ventiladores certificados para usos comerciales
se diferencian a los ventiladores "normales" ya que
incorporan una mayor seguridad.

Motor: Al disefiar los motores para estos productos, nos
aseguramos de que tengamos suficiente capacidad de
reserva para mantener el calentamiento del motor al minimo.
Esto reduce el riesgo de "quemar" el motor y aumenta la vida
util en general.

El motor incorporar una proteccién
térmica contra sobrecargas, algo
que ya incluyen nuestros productos
domésticos. Esta proteccioén
permite hace que si el motor

se sobrecalienta, ya sea por una
falla en el dispositivo o por una
influencia del exterior, el fusible
insertado en la parte interior del
motor interrumpa de una manera
segura la fuente de alimentacion,
evitando de esta forma un dafio

mayor.




Greyhound TV Cas

Robusto y elegante: aire refresco personal para tu dia a dia.

VENTILATOREN

Ventilador de mesa Greyhound
TV 36-11 WE #30363

Carcasa de plastico mate blanco,
Interruptor gris,
Aspas transparentes

X Carcasa de plastico resistente a los

COMERCIAL 2 impactos de color blanco.
Certificado para uso 4+ ]
el : Aspas transparentes y rejilla de alambre
Directiva de maquinas ~ > g hecha en acero de color blanco.
2006/42 / EC Parte 1 S : 3 .f
4

X 3 niveles de velocidad seleccionables en la
y parte inferior.

X Oscilacién mecanica de 85°.
X 3 aspas, optimizadas para un mejor rendimiento del aire.
X Inclinacién vertical ajustable segun se prefiera.
X Base robusta con patas de goma en la parte inferior.
X Cable 1,8 m con conector europeo.
X

Rejilla y base de las aspas desmontables para

su limpieza.
|

Articulo Ne art. Carcasa Base
TV 36-Il WE 30363 Blanco Blanco
TV 36-Il AZ 30364 Antracita satinado Antracita
Datos técnicos
Potencia motor (W) 35 R.P.M. 1.310 méax.
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50 | Oscilacion (°) 85
N° velocidades 3 Peso (kg) 2,4
Ruido Potencia acustica
(L,-3m) dB(A) Sl (L) dB(A) 92

. . Aire entregado

3 *

Flujo de aire(m3/h)* 2.900 (m3fmin/W) 1,39

Dimensiones (mm)
A (mm) 345
TV 36-11 AZ #30364 B (mm) 275
Color antracita mate. C (mm) 260
Interruptores plateados.
Aspas semitransparentes. Base @ S

*Medido segun IEC 60879



Greyhound SV

Aire fresco y limpio ya sea en el trabajo o en casa

VENTILATOREN

Ventilador de pie Greyhound
SV45-7 WE #306130

Carcasa blanco mate

Aspas de plastico transparentes
Interruptor en color gris

e} S N . ) X Carcasa hecha de plastico resistente a los
COMERCIAL s AN s e s W impactos en color mate.

Certificado para uso
en el comercio segin

b el A S T N et S : ey, } . .,
Directiva de maquinas : RN AN 3 A X Oscilacion de 90° (se puede apagar).
2006/42 / EC Parte 1 B3, \‘- R R % G X . J ( P pag )

X 3 velocidades. Interruptor fisico.

X Impulsor de 3 aspas optimizado para un gran
Rendimiento del aire con el menor ruido posible.

¥ Inclinable de forma vertical.

X Pantalla LED con funciones (SV45-8).

El modelo 307121 incluye mando a distancia.
Altura regulable de 1.125 a 1.335 mm.

Cable 1,8 m con conector europeo.

Rejilla 'y base de las aspas desmontables para
su limpieza.

Articulo Ne articulo  Carcasa Aspas

SV 45-7 WE 306130 Blanco esmerilado .
Plastico
transparente

SV 45-8 AZFB 307121 Antracita satinado

Datos técnicos Dimensiones (mm)

Potencia

Motor (W) 20 440

Voltaje }

(V/Hz2) 220-240/~50

N° velocidades 3

Velocidad min.  1.145 max. 1%
<<
&

Oscilacion (°) 90 ol

Peso (kg) 57 gg

Diametro @ 400 o ] we
a9

Ruido

(L,-3m) dB(a) 83

Potencia acustica

58,4
(Lw) dB(A) | 1
Flujo de aire < A /_u_\_‘!

(m¥/h)* 4.180 el

Capacidad de aire
mIminwy 39127

*Medido segun IEC 60879




Disefio italiano galardonado con el mayor nivel de calidad posibole

Gordon C @

Gordon C 40 SW #60621
Ventilador de pie

Carcasa y base de plastico
resistente impactos, en color
gris claro o negro.

uso . .
N5 3 niveles de velocidad.
COMERCIAL
Certificado para uso Bl
en el comercio seglin
Directiva de maquinas * . . 2 -
2006/42 / EC Parte 1 i Oscilacion de 90°, variable.

3 aspas optimizadas para el mejor
rendimiento con el menor ruido

A f posible.
| \T
Inclinacion vertical ajustable.

OFICINA

Soporte estable con la méxima estabilidad
contra la inclinacion.

Altura regulable desde 1.480 - 1.893 mm.
Longitud del cable 1,5 m con enchufe plano europeo.
Proteccion de clase Il. Resistencia IP20.

La rejilla se puede remover para limpiarla de un modo
facil y sencillo.

i Articulo Nearticulo  Acabado @ (mm)
Diseno italiano incluido Gordon C 40 LG 60620 Gris claro 460
en el ADI DESIGN L
INDEX 2004.
. Gordon C 40 SW 60621 Negro 460
Disefio:
F. Trabucco and M. Vecchi.
Datos técnicos Dimensiones (mm)
Potencia
Motor (W) &0 420
rec (7 VOl 220-240/~50
b b (V/Hz) Y
bt | iy,
| N° velocidades 3 {1/,’///"'{’:_’??
) =X 1 |
|
b R‘.P'_M' 1.145 max.
min
3 - Oscilacion (°) 90
- 5
Peso (kg) 54 ?
@
3

Diametro @ 400

m— Ruido
_— (L,-3m) dB(A) 321
Potencia acust.
57,2
(Lw) dB(A)
——— Flujo de aire
Gordon C 40 LG (m3/hy* sl
. = v
#60620 -~ T ‘ Capacidad aire 667
Ventilador de pie gris claro y  _(mYmin/W) ’ *Medido segun IEC 60879



Airos Pin Il 2 ﬁz@
Lineas simples y compactas con un amplio rango

VENTILATOREN

Airos Pin Il #67522
Antracita / negro

Mando a distancia:

Incluido. Se puede colgar en
el soporte trasero.

uso
COMERCIAL

Certificado para uso

I X Disefio elegante y compacto. Carcasa recubierta de
en el comercio segun

Directiva de méaquinas | K resina ABS termopléstica.
2006/42 / EC Parte 1 [

X 3 niveles de velocidad.

X Temporizador de hasta 7,5 horas.
A | X Modos natural: cambio la corriente de aire constantemente.
X Controles en la cabeza del ventilador.

X Todas las funciones disponibles mediante
mando a distancia por infrarrojos ya incluido.

Ol
"
C)
-
-
=
-

X Soporte estable inclinado.
X Pantalla LED con indicadores de los modos seleccionados.

X Oscilacién interna de 115°: distribuye el flujo de aire
uniformemente en la habitacion.

X Disefo para una ventilacion sin ruidos. El aire es
percipeptible hasta 6m.

X Soporte para el mando a distancia en la parte trasera
del ventilador.

Articulo Ne articulo Acabado
Airos Pin 1| 67522 Antracita / Negro
Datos técnicos Dimensiones (mm)
Potencia Motor (W) 40 @172

Y Y
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50

N° velocidades 3

Fluja de aire min-1 1.250 max.

Oscilacion (°) 115 intern 0
[ee]

Peso (kg) 3,9

Sonido

(L,-3m) dB(A) o379

Potenica acustica 57,0

(Lw) dB(A)

o [z
Flujo de aire (mé/h)* 1.260 ! J

Rejilla 540 x 78 mm

Capacidad de aire

(m3Ymin/W) Eha

*Medido segun IEC 60879




Airos Big Pin Il @mﬁﬂ

Lineas delgadas y forma estilizada. Disponible en diferentes colores

VENTILATOREN

Airos Big Pin Il WE
#67541
Blanco

Airos Big Pin Il SW #67540
Antracita / negro

Todas las funciones se
pueden seleccionar también
con el control remoto.

il

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segin
Directiva de méaquinas
2006/42 / EC Parte 1

X Disefio elegante, compacto y moderno. Carcasa recubierta
de resina ABS termoplastica.

Numero de velocidades: 3.

Temporizador hasta 7,5 h.

Modo natural: cambia la corriente de aire constantemente.
Controles en la cabeza del ventilador.

Funcién de temperatura para controlar la velocidad.

X X X XK X X

Pantalla LC integrada en la parte superior. Permite
ver las funciones elegidas.

X Disefio para una ventilacion sin ruidos. El aire es
percipeptible hasta 6m.

M Soporte de gran estabilidad.

X Oscilacion interna de 115°. Distribuye el flujo de aire.
uniformemente en la habitacion.

X Incluye una asa en la parte trasera para transportar
el dispositivo comodamente.

Articulo Ne articulo Acabado
)
Airos Big Pin Il SW 67540 Antracita / Negro
Airos Big Pin I WE 67541 Blanco
Datos técnicos Dimensiones (mm)

Potencia Motor (W) 40

Voltaje (V/Hz) 220-240/~50

N° velocidades 3
R.P.M. 1.270 max.
Oscilacion (°) 115 interno
g

Peso (kg) 5,2 a
Ruido
(L,-3m) dB(A) o379
Potencia acustica

60,0
(Lw) dB(A)
Flujo de aire (m®/h)* 1.530 305
Capacidad de aire 0613 Dimensiones 550 x 68 mm

(m*/min/W) *Medido segtn |EC 60879




Greyhound WV

Mantén tu escritorio libre - Tu refresco personal diario en la pared.
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COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segin
Directiva de méaquinas
2006/42 / EC Parte 1

Mg

OFICINA

Incluye
mando a distancia

WV 45 FB AZ #304523
Carcasa y rejilla en color
mate antracita. Aspas
semitransparentes.

WV 45 FB LG #304522
Carcasa y rejilla en color
blanco mate. Aspas
semitransparentes.
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Casefan

VENTILATOREN

(I
(i

()

WV 45 FB AZ #304523

Carcasa y rejilla en color mate antracita
Aspas semitransparentes

%
)
)
5
)
)
5
h
3
0%
W%

X Carcasa e impulsor de plastico
resistente a los impactos, mate.

X Oscilacion de 85 ° (también se
puede apagar por control remoto).

X Numero de velocidades: 3.
X Aspas optimizadas para un mejor
rendimiento de aire con el menor

ruido posible.

X Altitud vertical ajustable.

X Base robusta con patas de goma para
montaje en la pared.
X Cable de 1,8 m con enchufe plano europeo.
X Pantalla LED para ver las funciones.
X La rejilla se puede remover para limpiarla de
un modo facil y sencillo.
Articulo Ne articulo  Acabado Aspas
WV 45 FB AZ 304523 Mate antracita Semitransparentes
WV 45 FB LG 304522 Gris claro mate Semitransparentes

Datos técnicos

Potencia Motor (W) 50 R.P.M. 1.145 max.
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50 Oscilacion (°) 85

N° velocidades 8 Peso (kg) 3,8
(Si,n-ig(r)n) dB(A) 363 (SI?MSI%OB(A) S

Flujo de aire (m¥h)* 4.180 (Cifa?;fr'j\?vd) are 4 39

440

Dimensiones (mm)

Aspas @ 400

Rejilla @ 440

*Medidos segun
IEC 60879




Speed2Stand Cosafon

. ; 4 ira?
¢, Es posible hacer mas aire” VENTILATOREN

Speed2Stand #304010

Rejilla protectora de cromo
Aspas de aluminio color negro
Base y tubos en gris plateado

uso

COMERCIAL

Certificado para uso

en el comercio seglin
Directiva de maquinas

2006/42 / EC Parte 1

X Ventilador de pie.

X Ideal para uso en el sector privado
y comercial.

X Dispone de 3 niveles de velocidad
elegibles mediante interruptor.

X Inclinacion vertical ajustable en un
rango de 100°.

M Rejilla protectora cromada, carcasa,
marco y base lacado gris plata.

X Base de acero solida y sin movimientos.
Ajustable en altura.

Practica asa de transporte y posibilidad de guardar

Transformador los cables en la parte de atras de la rejilla.

opcional ETWZ 1,0
#891020

con hasta 5
velocidades

X Aspas de aluminio con acabado en negro mate.
X Grado de proteccion IP20.

X Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe
europeo IPX4.

Articulo Ne articulo  Color de la carcasa/rejilla ~ Aspas

Aluminio,

Speed2Stand 304010 Plateado/cromado
negro lacado

Datos técnicos Dimensiones (mm)
Potencia Motor (W) 110 A A
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50
N
N° velocidades 3 =
R.P.M. 1.305 max.
4

Peso (kg) 12,8 >

o
Sonido =
(L,-3m) dB(a) 416 5
Potencia acustica

63,7
(Lw) dB(A)
Flujo de aire (m3/h)* 5.685
Capacidad de aire
(m3Ymin/W) a0
Rejilla @ mm 440 \
L« 480 )]

Aspas @ mm 400

*Medido segun IEC 60879




Speed-G

Rapido y furioso - el viento, siempre que lo necesitas.

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segin
Directiva de maquinas
2006/42 / EC Parte 1

[ 3

Speed 40-G CH #304008
Rejilla y base en acabado cromado
brillante. Aspas negras. \

Casefan

VENTILATOREN

Speed 50-G CH #305008

Rejilla y base en acabado cromado brillante.
Aspas negras.

X Rejilla de seguridad resistente en
acabado cromado.

X 3 niveles de velocidad, elegibles
mediante un interruptor giratorio.

X Inclinacion vertical ajustable.

X Se puede montar en la pared o con una
cadena de suspension (ganchos incluidos).

X Base hecha con tubos de acero resistentes
con patas de goma anti-balanceos.

X Asa de transporte y soporte para
guardar el cable en la parte posterior.

X Aspas de alumunio acabas en negro mate.
X Cable de 2,5 m resistente al aceite, con aislamiento
de goma HO5RN-F G 3 1.0.

X Transformador opcional ETWZ 1,0 # 91020.
Permite usar el ventilador con hasta 5 velocidades.

Articulo Ne art. Acabado base motor Acabado aspas

Speed 40-G CH 304008  cromado brillante Negro

Speed 50-G CH 305008  cromado brillante Negro

Datos Speed Speed Datos Speed  Speed
técnicos 40 50 técnicos 40 50
E%tg:c(i\?v) 110 120 | Peso (kg) 46 5.5
Xj’/'ltj';;’ 220-240/~50 | N°velocidades 3
Camdae 418 475 | (o 837 698
(Prgg/e:ﬂcrijvs)e a1 180 1,090 '(:r'#ajfh;j*e are 5685  7.860

Dimensiones (mm)

Speed 40

Rejila @ 440 (/78|

0SS /0ty
896G /Sy

Aspas @ 400
Speed 50

Rejilla @ 550

Aspas @ 500

*Medidas segun IEC 60879

A
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Gordon W @
Discretamente elegante, ya sea en la pared o en el techo.

Potente si es necesario.

Uso IR : Ventialdor de pared y techo
COMERCIAL TR 75 VY Gordon W 40 LG #60641

Certificado para uso f ¥, ﬁ \ .
en el comercio segun NN 77 W\ CO|Or ngS ClarO
Directiva de méquinas ), 3
2006/42 / EC Parte 1

¥ Carcasa, rejilla y aspas resistente
a los golpes.

. [ ] - ' / e
s N ‘ ‘ = ¥ 3 niveles de velocidad, temporizador
I} e ‘ \ de 6 horas, oscilacion horiontal y modo

i miIAll

191

natural. Todo ello controlable a través del
ALMACEN e e control remoto y medante los interruptores.

M Pantalla LED para ver las funciones elegidas
M Oscilacion de 90° (elegible).

M Aspas optimizadas para un mejor rendimiento
de aire con el menor ruido posible.

X Inclinacion vertical ajustable.

Diseno italiano incluido

en el ADI DESIGN M Montaje resistente en pared y techo, para ser montado

INDEX 2004. con material de fijacion cerrado.
Disefio: . L
F. Trabucco y M. Vecchi. M Sin cable para conexion permanente. Cable de 1.5m
con enchufe europeo.
¥ Grado de proteccion IP20
Todas las funciones se % La rejilla se puede remover para limpiarla de
pueden controlar con el un modo facil y sencillo

control remoto incluido!

Articulo Ne articulo Acabado

Gordon W30 LG 60643 Gris claro

Gordon W 40 LG 60641 Gris claro

Datos técnicos W30 W40 Datos técnicos W30 W40
Gordon W 30 LG T
460643 (V?/)e ca eto 35 40 | RPM. 1.300 1.145

Color gris claro Voltaje (V/Hz) 230~50 Oscilacion (%) 90

N° velocidades 8 Peso (kg) 2,7 3,0
Sonido Potencia acustica

(Lp-3rm) dB(A) 291 351 (L) dB(A) 50,8 57,2
Capacidad de aire Flujo de aire

(M3/min/W) 1,143 1,667 (m3/h)* 2.400 4.000

Medidas (mm) W30 W40

Rejilla@ 365 460

Aspas @ 300 400

Se puede ajustar la

inclinacion de forma A 365 460 o
vertical - 335 355
C 550 600

*Medido segun IEC 60879




Desk2Protect 2 ﬁa

Garantiza la seguridad en ambientes hostiles, humedos y
sucios durante la época de calor.

VENTILATOREN

Desk2Protect #303508

Carcasa, rejilla y marco con doble pintura
anticorrosiva. Acabo en color blanco, con
aspas de aluminio resistente al agua de mar.

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segun
Directiva de maquinas

2006/42 / EC Parte 1

N rq
ét{}.l““h!éiih

X Ventilador de mesa alto rendimiento
de diseno industrial totalmente metalico.

X Ideal para usar como ventilador personal
en produccion, almacenamiento y envio.

X Fa&cil instalacion en estructuras y
marcos.

X Dispone de 3 velocidades accionables
mediante interruptor de presion.

X Se puede ajustar verticalmente en un
rango de 130°.

M Rejilla, carcasa y base con doble
recubrimiento anticorrosion, con
acabado en color blanco.

X Base estable, sin movimientos.

X Asa en la parte posterior para
transportar el ventilador comodamente

P44

Proteccién contra
salpicaduras

X Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con
enchufe eurpeo IPX4.

X Aspas acabadas en aluminio

X Proteccion IP44 a prueba de salpicaduras, (clase ).

Articulo Ne articulo Acabado carcasa/rejilla Aspas

Doble pintura anticorrosiva

Facil instalacion en cerchas y Desk2Protect 303508 Acabado en blanco AN
similares.
Datos técnicos Dimensiones (mm)
Potencia Motor (W) 43 Rejilla @ mm 350
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50  Aspas @ mm 303
N° velocidades 9

R.P.M. 1.360 max.
Los interruptores y controladores
de potencia estan bajo una Peso (kg) 51
cubierta de goma. Sonido ‘o8
(Lp-3m) dB(A) ’
Potencia acustica
0 - 62,9
! * (L) dB(A)
o \ ‘ 4
= Flujo de aire (m3/h)* 2.250 l< 325 >
Capacidad de aire 087
(m3/min/W) ' *Medido segun IEC 60879

13



Floor2Protect
Viento fresco

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segin
Directiva de maquinas

2006/42 / EC Parte 1

Los interruptores y controladores
de potencia estan bajo una
cubierta de goma.

P44

Resistencia a
salpicaduras

/Z; e

\

Casafan

VENTILATOREN

Floor2Protect #304510

Carcasa, rejilla y tubo con doble
recubrimiento anticorrosiéon, con
acabado en color blanco

e‘:.._\.
AT "\’

I ';'-i‘."!!‘”\ ’ )
PRODUCCION ' | 3 -'.\\\'. \ \ ||

-
n,lﬁ ®

)

N

comodamente

europeo IPX4.

Ventilador de suelo de alto
rendimiento con disefio industrial.

Ideal para uso en produccion,
almacenamiento y envio.

2 niveles de velocidad accionables
por medio de un interruptor de
presion .

Inclinacion vertical ajustable en un
rango de 130°.

Carcasa, rejilla y tubo con doble
recubrimiento anticorrosiéon, con
acabado en color blanco

Aspas fabricadas en aluminio
resistentes al agua de mar.

X Asa en la parte posterior paran transportar el ventilador
M Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe

X Proteccion IP44 a prueba de salpicaduras, (clase ).

(Lp-3m) dB(A)

;

Articulo Ne articulo  Acabado motor/rejilla Aspas
FlooroProtect 304510 DoppelterKomosions- ) iy
schutzlack, Weil3
Datos técnicos Dimensiones (mm)
Potencia Motor (W) 120 Rejilla @ mm 495
Voltaje (V/Hz) 220-240/~50  Aspas @ mm 158
N° velocidades 2
R.P.M. 1.250 max.
Peso (kg) 71
. Yl

Sonido 49,9 go,%‘ / )

%

I

Potenica acustica

(Ly) dB(A) v

N
.',//

AN

Flujo de aire (m3/h)* 10.700

Capacidad de aire

(m3Ymin/W) el

*Medido segun IEC 60879




Speed2Protect

Proporciona una buena tempertura durante las época

de calor en ambientes humedos y sucios

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segin

Directiva de maquinas I
2006/42 / EC Parte 1 f
y

PRODU(:(:I(')-M ( I'\,Ilfk: ! \ -.\\

IP44

Resistencia a
salpicaduras

Incluye
soporte de

Los interruptores y controladores
de potencia estan bajo una
cubierta de goma.

X

X X

VENTILATOREN

Speed2Protect #304509

Carcasa, rejilla 'y tubo con doble
pintura anticorrosiva.
Acabado en color blanco

\ X Ventilador de suelo de alto
AL rendimiento con disefo industrial.

AL M |deal para uso en produccion,
almacenamiento y envio.

i
/ A X Soporte para instalacion permanente
i _ en la pared incluido de serie.

M 2 niveles de velocidad accionables
mediante interruptor de presion.

X Inclinacion vertical ajustable en un
rango de 130°.

7 M Carcasa, rejilla y tubo con doble
g recubrimiento anticorrosiéon, con
acabado en color blanco

X Base de acero estable sin inclinacion. Ajustable en altura.

X Asa en la parte posterior para transportar el ventilador

Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe
europeo IPX4.
Aspas acabadas en aluminio

Proteccion IP44 a prueba de salpicaduras, (clase |).

Articulo Ne articulo Color de la carcasa/rejilla Aspas

Doble barniz anticorrosion.

Speed2Protect 304509 Aoalordls R BETEe

Aluminium

Datos técnicos Medidas (mm)

Potenica Motor (W) 120

Voltaje (V/Hz) 220-240/~50

N° velocidades 2

R.P.M. 1.250 max.

Peso (kg) 14,8 o
o

Sonido =

(L,-3m)dB(a)  49° g

Potencia acustica

(Ly) dB(A) 720

Flujo de aire (m®/h)* 10.700

Capacidad de aire

(m3Ymin/W) Ll

Rejilla @ mm 495 v
480

Aspas @ mm 455

*Medido segun IEC 60879
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DF600/800 Eco

Nuestro ventilador adicto al trabajo. Robusto y poderoso

VENTILATOREN

DF800 Eco #308085

Carcasa, alerones, rejilla y tubos
de acero lacado negro.

uso
COMERCIAL

Certificado para uso
en el comercio segln
Directiva de maquinas

2006/42 / EC Parte 1

X Ventiladores de suelo con el mas
alto rendimiento.

X Ideal para uso en produccion,
almacenamiento y envio.

Iy

X Ideales para usar en produccion,

PRODUCCION almacenamiento y envio.

X Inclinacion vertical ajustable en
un rango de 360°.

X Aspas de aluminio optimizadas
para ofrecer un gran cantidad de aire.

X Rejilla, carcasa, marcoy ruedas
pintadas de negro.

X Soporte de pie con ruedas. Facilmente
movible y con una gran estabilidad.

Transformador i i X Aspas de transporte en los laterales y soporte para

opcinal ETWZ 1,0 guardar el cable en la parte posterior.

ii?r:wiotiotener > 5 X Grado de proteccion IP44 a prueba de salpicaduras,

hasta 5 . | P44 clase de proteccion I.

velocidades " s Resistencia a X Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe
salpicaduras 3 europeo IPX4.

Articulo Nearticulo  Carcasa/rejilla Aspas
DF800 Eco 308085 Negro mate Negro mate
DF600 Eco 306080 Negro mate Negro mate
Datos técnicos Medidas (mm) DF800 DF600
Modelo DF800 DF600 A/B 880/830 750/680
Potencia
Motor (W) 123 C/D 260/920 270/770
Voltaje
(V/Hz) 220-240/~50 Aspas & 750 600
N° de velocidades 3 Rejilla @ 830 680
R.P.M. 870 max. A ) c
Sonido ‘ = | —‘*
(L-3m) dB(A) 56,8 53,9 @% N\
: . W=

Potencia acus. / Y=~
(LydBa) 89 76 /////Ilnf/.////’r ‘ \\\\_\\\\\\.\}\ml\
Flujo de aire \\\\\\é p // / ’

a7y 15.650 13.000 S /

N (m3/h)

Capacidad aire
(mfmin/W) 2120 1.760 ]
Peso (kg) 19,3 16,3

*Medido segun IEC 60879




WM3 Wall Eco Casa e

Seguridad para el comercio. Sin peligros
VENTILATOREN

Wand-Windmaschine
WM3 Wall Eco #307510

Carcasa, rejilla , aspas y soporte
para la pared protegidos contra

- -
la corrosion. Acaba en negro mate
e X Soporte de pared, rejilla,
e S carcasa, aspas y sopc?fte con
en el comercio segtin / resistencia a la corrosion y
Directiva de maquinas
2006/42 / EC Parte 1 con acabado en negro mate.
X Disefio pesado hecho todo en metal.
\ M 3 niveles de velocidad accionables
2 mediante interruptor en el motor.
- - ¥ Oscilacién mecanica de hasta
PRODUCCION NN 85°.
X 3 aspas disefiadas para ofrecer el
Z mayor rendimiento p de aire.
o

X Inclinacion de la rejilla vertical ajustable

X Soporte de pared giratorio.

X Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe
europeo 1PX4.

X Proteccion IP44 a prueba de salpicaduras, (clase ).

I P44 Articulo Ne articulo Carcasa Aspas
Resistencia a Ventilador pared 547650 Ng

gro mate Negro mate
salpicaduras WM3 Wall Eco

Datos técnicos

Potencia Motor (W) 123 R.P.M. 1.190 max.
Transformador Voltaje (V/Hz) 220-240/~50 Oscilacion (°) 85
opcional Trafo
ETWZ 1,0 #891020 N° velocidades 3 Peso (kg) 12,5
el hasta 5 Sonido 579 Potencia acustica g .
niveles de (Lp-3m) dB(A) ' (Ly) dB(A) '
velocidad * > Capacidad de ai
; : 3y * pacidad de aire
) e Flujo de aire (m3/h) 10.840 (mfmin/W) 1,2

Medidas (mm)

)

Altura max. 700

W\
1)
o

N
i
Y

¢ Z =\
g Aspas @ 650 S
¢ ; I
b4 Accgpnilble Soporte de pared “"%s}:?g}"% it
medlante o =22
¢ interruptor de —130—y NS
g cadena [ °-
X W '
mlf 90__;(/ 28 * Valores estimados como referencia

** Medido segun IEC 60879
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WM3 Stand Eco

Seguridad con una gran apariencia. =

//I/
W,
7

/
///’
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N\
N
NN
/
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i

Ventilador de pie
WM3 Eco #307501

Carcasa, rejilla, aspas y pedestal
protegidos contra la corrosion.
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Carcasa, rejilla, aspas y pedestal
protegidos contra la corrosion

CZ

7
57
X

/

7

-
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N
AL VIR AL Y
47
7,

Il

’
2
7

N7

///

{/ / / (XA
COMERCIAL ' /[ / "’:’“///’I/tﬂ,ﬁ G N con acabado en negro mate.
eCneerItTDC;iom;Tsrsae;Zi ( 'II ”,”"’l‘,&;;;;""’:"‘,’.’:’ N : Tubo vertical cromado.
G i K AN
arte s
! I "’{"l \ ‘ ¥ Robusto disefio todo de metal
‘ I l | | i | | | | |}
\\\\ ‘ ST e X 3 niveles de velocidad accionables
\\ e ” ] il 5 .
\ — por medio de un interruptor a
W\ N presion .

e

N

X Mechanische, abschaltbare
85°-Oszillation.

Z
L

Z
75

& X ‘ \\\\
AN

\'

\

-— - _-"

PRODUCCION

77
7

7
/7,
7

X 3 aspas para un rendimiento 6ptimo
del aire.

7%
247
/{/{{//

7 A
7.
{/7

7%

X Inclinacion verticalmente ajustable.

7

7

X Tubo vertical regulable. Altura max. 1.700 mm.

X Cable HO5RN-F G 3 1,0 mm? de 2,5 m con enchufe
europeo IPX4.

Proteccion IP44 a prueba de salpicaduras (clase ).

X Base estable para soporte firme.

K La velocidad se puede reducir hasta las 400 r.p.m.
con el transformador opcional de 5 etapas (ETWZ 1.0
#891020).

IP44

Resistencia a
salpicaduras

. Articulo Ne articulo Color de la rejilla Color del soporte
Windmaschine

WM3 Stand Eco 507201 Negro mate Negro mate

Datos técnicos Medidas (mm)
Potencia 120 210 700
Motor (W) V2

Voltaje 220-
(V/Hz) 240/~50

N° velocidades 3

R.P.M. 1.190

(L - b
\ LA 8  Peso (kg) 18,0
_'\\\\\\(\:\ . » - 1

004} - 08E'}

Oscilacion (°) 85

Sonido
(L,-3m) dB(A) °79
Potencia acust.

80,0
(Ly) dB(A)
Flujo de aire
(mé/hy* 11.570
Capacidad aire1 4
(m3/min/W) ’
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Disefio clasico y sencillo con una enorme cantidad de aire.
Con o sin luz, y en 4 tamafios.

Nordik Design 1S @

Nordik DESIGN 1S 120 WE #61260
Cuerpo y aspas de color blanco.

Motor equilibrado con aspas metalicas.

Cubierta del motor fabricada en plastico resistente a
impactos y a rayos UV. En color blanco puro.

Superficie superior esmaltada.
Modo verano / invierno

R

Se puede instalar en techo inclinados (max. 22°).

T

OFICINA

También dispone un modelo con luz incorporada
(1S/L, max. 100 W, E27).

Galardonado con el
Premio al Disefio
Industrial IF84

Opcional:

X ***Mando a distancia o control a pared se vende
por separado (necesarios para controlar el equipo).

X Barra de extension disponibles

Articulo Ne articulo Acabado Luz disponible !\éedidas
am
1S 90 WE 61160 Blanco 92
1S 120 WE 61260 Blanco S 122
in _—
1S 140 WE 61360 Blanco opciones 142
1S 160 WE 61460 Blanco 162
1S/L 90 WE* 61001 Blanco 92
1S/L 120 WE* 61101 Blanco Max. 122
inoow —
1S/L 140 WE* 61301 Blanco (E27) 142
1S/L 160 WE* 61401 Blanco 162
Datos técnicos Dimensiones (mm)
N° aspas 3
EIES
Potencia Motor (W) 24 -70 O Q %
. } Y \
- Voltaje (V/Hz) 230~50 : H
. 0 xi o %
Motor y aspas en blanco Medides @cm) 92-162 a9
Lampara blanca con cristal N° velocidades 1 (3-5)***
ovalado (méax 100 W E27 20
( ) RP.M. max. 231 . b
Peso (kg) 56-78 R T
* Medido segun |IEC 60879 ** Medida con barra de extension acortada

La lampara integrada es adecuada para bombillas de las clases energéticas:
de E a A++. (Espectro A++, E)
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Nordik International Plus - el robusto y versatil
Para usar en casa, en la oficina o en el trabajo. En 4 tamarios.

Nordik International Plus @

Nordik | 140 plus #61721
Cubiertra y aspas color gris claro.

X Modo verano / invierno

uso Motor equilibrado con alerén metalico.
COMERCIAL E

1 Cubierta del motor fabricada en plastico resistente a
impactos y a rayos UV. En color gris claro.

Certificado para uso
en el comercio seglin
Directiva de maquinas
2006/42 / EC Parte 1

M Superficie esmaltada.

M Se puede instalar en techo inclinados
(max. 22°).

Opcional:

X ***Mando a distancia o control a pared se vende
por separado (necesarios para controlar el equipo).

X Barra de extension disponibles

Lampara | plus ’— i ¥ Lampara ovalada disponible de forma
P — adicional (max. 150 W, E27).
#22415 . < .
Opcional f Articulo Nearticulo  Motory soporte  Aspas M;ccllr:as
(max. 150 W, E27) 190 plus 61701 Gris claro Gris claro 92
1 120 plus 61711 Gris claro Gris claro 122
| 140 plus 61721 Gris claro Gris claro 142
| 160 plus 61731 Gris claro Gris claro 162
Datos técnicos
) 90 +120: 70
Potencia Motor (W) 140 +160: 72 R.P.M. 186 - 233
Voltaje (V/Hz) 230~50 Peso (kg) 7,3-9/1
N° velocidades 1 N° de aspas S
Sonido (L-3m) dB(A) Flujo de aire* (m®/h)
90: 25,8 120: 28,2 90: 8.550 120: 9.900
140: 31,7 160: 34,3 140: 13.500 160: 14.000
Potenica acustica (L) dB(A) Capacidad de aire (m®/min/W)
90: 46,1 120: 491 90: 2,036 120: 2,357
140: 52,6 160: 55,6 140: 3,214 160: 3,333
@145
@ (mm) D

90: 920 | 140: 1.422

495{‘
120: 1.222 | 160: 1.620 308
* Medido segun IEC 60879

—
** Medidas con la barra de extension acortada 2 225;

La lampara integrada es adecuada para bombillas de las clases energéticas:
de E a A++. (Espectro A++, E)




Nordik Heavy Duty Base @

Ideal para espacios sucios y mojados
Nordik HD 160 Base #61022 IP55
Cubierta y aspas con acabado martillado Resistencia a

chorros de agua
Disponible en 4 tamanos.

Motor equilibrado, clase de aislamiento H.

uso N N ¥ Cubierta del motor acabada en aluminio fundido a presion.
COMERCIAL A . Aspas de acero galvanizado electroliticamente con
Certificado para uso N : revestimiento anticorrosién y recubrimiento final en polvo.

en el comercio seglin
Directiva de maquinas

ZR0S L2 ECE Modo verano / invierno

Proteccion IP55 (clase ).

PRODUCCION .
Optionen:

- y M *Controlador a pared adicional. Apto para ser
ntegra suspension y .
amortiguador de manejado con el TDA-Control.

vibraciones para El controlador debe ser adquirido por separado
el montaje con los
4 tornillos.

X Barras de extension disponibles:
ST 67 HD #22718, ST 92 HD #22719

Nordik Heavy Duty
Ideal para su uso en la produccioén industrial, agricultura,

al aire libre o en cualquier lugar en el que la suciedad, Articulo Nearticulo  Acabado del motor y aspas
el polvo y/o la humedad estan presentes de forma
diaria. Todo ello gracias al aislamiento del Nordik HD 120 Base 61020 Antracita amartillado
motor y al tratamiento anticorrosivo de Nordik HD 140 Base 61021 Antracita amartillado
los materiales.
Nordik HD 160 Base 61022 Antracita amartillado
Nordik HD 200 Base 61023 Antracita amartillado

Datos técnicos

Potencia Motor (W) 120 +330° 89 | Rp.u. 186 - 233
Voltaje (V/Hz) 230~50 Peso (kg) 7,3-9,1
N° de velocidades 1 N° de aspas 8
Sonido (Lp-3m) dB(A) Flujo de aire* (m?/h)
120: 34,3 140: 37,9 120: 14.050 140: 16.000
160: 38,1 200: 38,9 160: 19.300  200: 22.050
Potencia acustica (L) dB(A) Capacidad de aire (m¥min/W)
120: 51,8 140: 55,4 120: 2,925 140: 3,332
160: 55,6 200: 56,4 160: 3,780 200: 4,320
@ (mm)
120: 1.218
140: 1.422 495
160: 1.524
200: 2.000 = —

* Medidas segun |IEC 60879
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Para espacios realmente sucios, mojados y muy agresivos.

Nordik Heavy Duty Inox @

Nordik HD 160 Inox #61026
Cubierta de antracita martillada.

X Disponible en 4 tamafios.
¥ Motor equilibrado. Clase de aislamiento H.

X Cubierta del motor acabada en aluminio fundido a presion con
recubrimiento en polvo. Aspas acabadp en gris martillado.
de acero inoxidable 304, barra de techo y toldos.

uso : o0 Modo verano / invierno

COMERCIAL o - »

Certificado para uso . " e, PrOteCCIOn |P55 (Clase I)
en el comercio segun
Directiva de méquinas

2006/42 / EC Parte 1

X *Controlador a pared adicional. Apto para ser
manejado con el TDA-Control.
El controlador debe ser adquirido por separado

X Barras de extension disponibles:
ST 67 HD IX #22722,ST 92 HD IX # 22723
IP55

Proteccién contra
chorros de agua

-

r\‘-a / ' - Optionen:

PRODUCCION

H EAVY D UTY' Articulo Ne articulo Carcasa Aspas

Especialmente adecuado para su , , , ,

areas con humedad, polvo, mucha Nordik HD 120 Inox 61024 Antracita martillado Acero inox. 304

suciedad o altas temperaturas Nordik HD 140 Inox 61025 Antracita martillado Acero inox. 304
Nordik HD 160 Inox 61026 Antracita martillado Acero inox. 304
Nordik HD 200 Inox 61027 Antracita martillado Acero inox. 304

Datos técnicos

) 120 +140: 80
Potencia Motor (W) 160 +200- 85 R.P.M. 186 - 233
Voltaje (V/Hz) 230~50 Peso (kg) 7,3-9,1
N° de velocidades 1(3-5)* N° de aspas 8
Sonido (Lp-3m) dB(A) Flujo de aire *(m?3/h)
120: 34,3 140: 37,9 120: 14.050 140: 16.000
160: 38,1 200: 38,9 160: 19.300 200: 22.050
Potencia acustica (L) dB(A) Capacidad aire* (m3/min/W)
120: 51,8 140: 55,4 120: 2,925 140: 3,332
160: 55,6 200: 56,4 160: 3,780 200: 4,320
@ (mm)
Integra suspension y
amortiguador de 120: 1.218
vibraciones para .
el montaje con los 140: 1422 4B
4 tornillos. 160: 1.524
200: 2.000 == =
* Medidas segun IEC 60879




Nordik HVLS SuperBlade

Una nueva serie de ventiladores de techo
para habitaciones grandes vy altas.

P

HVLS

Ideal para refrescarse (en verano)
y recuperar calor (en invierno)

en habitaciones altas

= =

PRODUCCION

. >

X Motor equilibrado y aspas de aluminio.

X Disponible en 5 tamarios.

X Flujo de aire uniforme en grandes areas.

Controlador VORT-T # 21137 con sensor de temperatura X

mel . - Diseflado para ofrecer el mayor confort de temperaturoa,
para modos verano/invierno de hasta 10 dispositivos.

tanto en verano como en invierno.

Reduce la humedad, por €j. en cervecerias.
El conjunto de sujecion NHVLS-RD #21136 es obligatorio
para éreas sismicamente activas, en zonas con
vibraciones causadas por procesos industriales, o en
zona con riesgo de impacto de aves o fuertes vientos.

Motor EC econdmico de ultima generacion. Proteccion IP65.

Aspas con perfil 6ptimo y aletas en las puntas
para un mejor rendimiento de aire sin ruidos.

X Facil de integrar en el sistema de gestion de la instalacion

- . . gracias a la interficie de codigo abierto Modbus.
Ideal para las siguientes situaciones:

X Efecto 6ptimo desde una altura de montaje de 4 m:
el area efectiva es aproximadamente 3 veces
el diametro.

X Aeropuertos

X Agricultura

X Fabricas de cerveza

X Industria / Comercio

X Produccion

X Almacenes / Distribucién
X Salones de eventos

A\

IP65 Z

Proteccién contra
chorross de agua

Los soportes de techo includios garantizan
un rebufo de aire ¢ptimo.

o HVLS HVLS HVLS HVLS HVLS
X Salas de fitness Datos técnicos 300 400 500 600 700
X j...y mucho mas! N° articulo 61080 61081 61082 61083 61084
Potencia Motor k(W) 0,600 - 0,900
N° de aspas 5
Aspas con optimizadas Voltaje  (V/Hz) 400~50/60 -3
= Perfil aerodinamico: las aspas incorporan Medidas @ (cm) 300 400 500 600 700
aletas de aluminio en las puntas que
reducen significativamente la turbulencia Peso (kg) 80,5 88,0 104,0 111,56 119,5
y el ruido. -
Potencia (kW) 0,600 0,648 0,831 0,843 0,900
Cpy ol central VoylgN Corriente (A) 143 167 197 202 212
Ajuste automatico de la velocidad de hasta 10
ventiladores de techo NORDIK SUPERBLADE. R.P.M. (méx.) 160 100 80 65 50
Permite alcanzar o mantener la temperatura o la - -
velocidad del aire cémodamente. Distanciarec.* (m) 9 12 15 18 21
Féacil integracion en el sistema de gestion I )
de edificios a través del programa Modbus. Supeticie de flujo de ¢ 400 625 900 1155
aire principal ** (m?)
Area max.*** (m?) 450 900 1.400 1.600 1.850
Rendimiento inimaginable: - X
Ofrece un volimen de aire extremadamente alto Flujo de aire (m®/h) 45.000 180.000 280.000 402.000 550.000

a alta velocidad y un flujo de aire uniforme
a baja velocidad (bajo ruido),

* Distancia recomendada desde
hasta 550.000 m3/h. 2 ventiladores (eje a eje). 1.000
Motores EC: " |y ** Velocidad del aire a 1 m (Medidas 300/400)
Tecnologia de vanguardia: trifasico, |[|“I € [Per CElig CElewele GHm/ e ) 1.500
equipado con proteccion térmica contra o *** Velocidad del aire a 1 m (eliel SE0 700
sobrecargas. Con ahorror energético y alto por encima del suelo> 0,05 m /s.

grado de proteccion (IP65) contra el polvo
y la humedad.

®
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Su distribuidor exclusicos de productos CasaFan:

Las ofertas de productos de este folleto no son vinculantes y son validas hasta la
apariciéon de un nuevo catalogo. Nos reservamos el derecho a realizar cambios

en los productos sin previo aviso, especialmente si sirven para mejorarlos.

No asumimos ninguna responsabilidad en errores de impremta. Toda la informacién
técnica es proporcionada por el fabricante respectivo. Vértice y CasaFan son marcas
registradas de sus respectivos fabricantes. Todos los textos, graficos e imagenes son
propiedad intelectual de CasaFan / Vortice y estan protegidos por derechos de autor,
marcas registradas y leyes de competencia. El periodo de garantia indicado en el folleto
para modelos individuales o sus componentes no afecta la garantia legal. CasaFan 2018



